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Situacion economica

® Mejores noticias de Mé&jico,

Lé:situacién econdmica en Méjico va mejorando. Existen ya claros indicios
de que ia recuperacién de la economia mejicana va por buen camino y pueda este
pais dar la talla de lo que es, pues su potencial de crecimiento no ha podido
por desgracia, por ahora demostrarse, ya que ademds del confusionismo politi--
co/econdémico que ha caracterizado siempre a este pais latinoamericano, le ha -
cogide de lleno la aguda crisis econdmica al igual que al resto de los paises

del mundo.

El artifice de esta recuperacidn no es otro, sinc el actual Presidente, -
Miguel de la Madrid, que tomé el poder hace ya un afio, En efecto, el actual go
'”bié?ﬁa_aﬁ—Ia*Mgdrid‘consigufﬁ“redﬁ@ifﬁﬁlﬁfiﬁal‘dE“IQBS“EI‘déficit'presupuesta—
rio hasta un 6,5% del PNB, el cual se situaba en 1982 en un 18% del total de -
la produccién econdmica . La inflacién que subid en razén de una tasa anual -
del 100% en 1982, estd ahora rondando el 75% y se espera que se reduzca al 50%
en este afio, Las importaciones han sido recortadas a la mitad. Los dates esta-

disticos sobre el comercio del pais para 1983 se espera que arrojen un supera-

vit de 12 mil millones de ddélares, el doble del afio anterior.

De ia Madrid logrd una salida para negociar su inmensa deuda exterior -al
rededor de 86 mil millones de délares, ya que después de unos meses de inten—
sas negociaciones, €l mismo y su equipo del Ministerioc de Finanzas llegarcon a
un acuerdo con los mayores acreedores extranjeros -la maydria bancos de USA- -
para refinanciar o renegociar alrededor de 22.000 millenes de délares en la —-

deuda del sector piiblico, de forma que se le permita un periodo de gracia de -

cuatro afios para el pago del principal. Ha convencido igualmente el Presidente
de la Madrid al holding de acreedores, que mids de la mitad de la deuda de Méji
co al sector privado, se acuerde o se salde en base a un plan de pago similar.
Con la ayuda del Fondo Monetario Internacional (FMI), este pais ha conseguido

un nuevo préstamo de 5 mil millones de dSélares de un consorcio de bancos ex——-
tranjeros para ayudarle a los pagos de los intereses vencidos actualmente en -
el extranjero. Asimismo, Méjico estd negociando con bancos extranjeros un prég
tamo édicional de 4,000 millones de délares para este afio 1984 y que probable-~

mente obtendra.

La mayor parte del pueblo de Méjico ha aceptado el mensaje de su lider 50
bre débiles expectativas. Los sindicatos més podercoscs del pais se han compor-

tado inusualmente déciles, Estos mostraron su conformidad a un moderado aumen-—
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to del 15% en el salario minimo para el afio ultimo, y parecen dispuestos a fi—-
jar éste para este afic en un 25 o 30%, que estéd bien por debajo de la tasa de -
inflacién;'Lbs planificadores del gobierno dicen que si los esfuerzos por con-——
trolar su dafiada economia continuan en esta ténica, la economia mejicana, des--—
pués de un crecimiento disminuido en un 3,5% en 1983 se mantendrd firme o crece
r4 un 1% en 1984, Esperan que la economia crezca anualmente entre un 5 y un 6%

en los préximos cuatro afios, si la inflacién y el déficit presupuestario quedan
bajo control, si las oportunidades de exportacién aumentan, y si los inactivos

sectores industriales se revitalizan.

Asi y todo, estas metas son modestas para un pais que disfrutd de un creci
miento anual de un 7% hace mas de dos decadas. Pero el manejo del Presidente la

Madrid de la crisis que heredd ha estimulado un gran optimismo. Hombres de nego

cios extranjeros se darr cita—en los—-elegantes restaurantes de Mé&jico capital pa
ra tratar de negocios, y el pesimismo y tristeza que cubrian la capital en aque

1los obscuros dias del afio Gdltimo han desaparecido.

Como pruebé de esa nueva vida y confianza que 3€ respira en Méjico, muchos
inversionistas extranjeros estan haciendo ya negocios, pues tienen fe en el fu-
turo de ese pais. Podemos citar algunos ejemplos: la empresa General Electric -
ha entrado recientemente a formar parte de una empresa conjunta importante para
producir electrodomésticos en M&jico ‘capital. La compafiia sueca de electrodomes
ticos y comunicaciones. L.M. Ericsson, ha aumentado su part1c1pa010n en una enmn-—
presa conjunta para producir equipamientao telefénico. La firma Xerox ha decidi-
do seguir adelante con su proyecto de un capital de 40 millones de ddélares.
Nissan, que actualmente es la primera firma fabricante de coches en Méjico, ha

terminado su nueva planta de fabricacidn.

@& El1 problema presupuestario de la CEE y la presidencia francesa:

Francia ocupa la Presidencia del Consejo de Ministros de la CEE desde el -
12 de enero de este afio, y se enfrenta con el gran problema del presupueste, i
jacién de precios agricolas, etc... Miterrand ha manifestado en varias ocasio——
nes, que desea llegar a un acuerdc, si es posible en el préximo Consejo Europeo
del mes de marzo, a celebrar en Bruselas, ¥ si no fuera asi, al menos en el pré

ximo del mes de junio.

En primer lugar, los franceses tienen la intencién de blocar los montantes

compensatorios monetarios (MCM)*, los cuales tratan de compensar de los diferen

(*} Europa/Sur explicé detalladamente lés MCH en su boletin n2 5 de 31.10.83




tes tipos de cambios a los agricultores en sus intercambios agricolas. Francia
considera que los MCM distorsionan los mercados agricolas, a base de subvencio
nar pai§es con moneda fuerte, como la RFA. Este pais se beneficia‘actualmente,
graciaé{a los MCM positivos, de una subvencidn del 10% para la expértacién de
sus productos agricolas a otros paises de la CEE, mientras que los productos -
agricolas de sus socios comunitarios vendidos en el mercado alemin llevan un -
impuesto del 10%, lo cual es un serioc inconveniente para la agricultura france
sa. Es mas, los MCM han supuesto una importante carga para el presupuesto comu
nitario. Por tanto,'es preciso, y segin los franceses se va por el buen camino,
llegar a un acuerdo con la RFA para el desmantelamiento de los montantes'compgg
satorios monetarios, a pesar de gue los alemanes no estén de acuerde del todo;

pero segin el ministro francés de AA.EE., Claude Cheysson, la RFA ha suavizado

e —_.su_actitud con respecto a esta cuestidén desde el pasadc mes de diciembre. Nq —_
obstante ha de tenerse en cuenta que existe otra dificultad, pues el presidente
francés Mitterrand desearia trasladar los MCM a los programas mediterréneos in-
tegrados*-existe en este sentido una proposicidén de la Comisidn de las Comunida
des Europeas para doblegar la actitud hostil de los agricultores franceses, ifg
lianos y griegos hacia la adhesidn de Espafia por-medio de la goncesién de una -
ayuda de unos 2.000 millones de Ecus para modernizar las economias rurales del
Sur de Europa-. Si se acuerda otorgar esa suma, Mitterrand daria el visto bue-
no a una-répida conclusién de las negociaciones con Espafia y a un severc con-——-—
trol sobre las subvencionadas mercancias agricolas del sur europeo. Pero la ayu
da mediterrdnea significarfia un aumento en los recursos financieros de la Comu-

nidad. No obstante, el gobierno francés estaria dispuesto, una vez producido el

incremento de los ingresos, a aceptar una solucién satisfactoria para el proble
ma presupuestario britinico. La dificultad importante para el plan electoral —-
francés, es que la solucidn referida invierte o trastoca las prioridades de la
primera ministra britanica, Mrs. Thatcher, la cual rehusa discutir sobre el in-
cremento de los recursos financieros comunitarios antes de que exista un acuer-
do sobre la contribucidén britanica al presupuesto y scbre el control rigurcso -

de los gastos agricolas.

Es preciso por tanto el reducir diferencias entre estos dos paises para lo
grar una solucién duradera y conveniente para ambas partes, lo cual podria con-
seguirse por la intermediacién del canciller alemén Helmut Kohl, el cual por —-
desgracia, ha hecho poco para que pueda pensarse que es quien deba desempefiar -
el papel de mediador, ya que encargd todos los asuntos comunitarios a su minis-

tro de AA.EE., Hans-Dietrich Genscher.

(*) Europa/Sur expuso el contenido de los programas mediterrineos integrados en los boletines 10, 11 y 12, de
fechas respectivamente, 6,713 y 20 de diciembre de 1983




ancesn de adhesion

® La situacidén pesquera espaficla ante la CEE

Lé;?esca estd atravesando en Espafia una fuerte crisis dltimamente. Ha podi
do obserﬁarse, a través de los medios de comunicacién, la crispacién existente
entre los armadores espafioles por dos motivos fundamentalmente: uno, la subida
del gaséleo, con el aumento de cpste_qhe ello supone, y otro, la reduccidn de -
licencias por parte de la CEE y la prohibicién de faenar en aguas comunitarias,

en las que venia pescando Espafia desde hace ya varios afios.

Europa/Sur va ocuparse sdlamente del segundo punto, al ser el primero un -

problema de &mbito exclugivamente interno.

La-flota pesquera.espafiola ha cursado una serie de protestas a la Adminis-—
tracidn, tras la decisién de la Comunidad de reducir el nimero de licencias pa-
ra este afioc de 112 a 95 y de 8.500 a 7.000 toneladas .de merluza, ademds de la -

contingentacidén de dos especies asociadas, el gallo y el rape.

Los armadoresAespaﬁolés, ante esa situacién, se dirigieron al Gobierno pa-
ra exigir la elaboracidn de una legislacidn sobre organizaciones de productores
y su financiacién por parte del Estado, con el fin de obtener una legislacién -
similar a la comunitayia que garantice una estabilidad en los mercados y en los
precios al productor, y que se establezca el principio de'preferenqia espafiola
en el acceso al mercado de la misma forma que existe preferencia comunitaria. -
Asimismo, los armadores exigen que se estudie un régimen fiscal-en el que se es
tablezcan los mecanismos de '"prélévement" y de "restitucidn" tal y comoc existen

en 1a CEE.

La adopcién de tales medidas llevaré, como e3 légico un cierto tiempo, ha-
bida cuenta de la complejidad de las mismas y del coste que habria de evaluarse
al tener necesariamente que pasar por una reestructuracién total del sector. —-
Ello no supone, sin embargo, gque algunas medidas de presidn se pongan en marcha
con cardcter inmediato. Asi, se ha pedido al Gobierno, la suspensidén de las im-
portaciones de pescado procedentes de la CEE, indebendientemente de due la aso-
ciacién de armadores haya manifestado su intencién de no faenar, por ahora, en
aguas comunitarias, La administracidn espaficla ha comunicado a esta asociacidn
que va a proceder a un aumento de aranceles para sancionar a los productos pes-

queros procedentes de la Comunidad.

Por otra parte, Europa/Sur da cuenta de la preocupacidén que se siente por

este dificil contencioso en el Parlamento Europeo (P.E.). En efecto, los parla-




-

mentarios europeos se hacen eco de los problemas que existen en el sector pes-
quero y de las repercusiones que tienen en las negociaciones Espafia-CEE, pues

segin éstos existe un punto comin en las dos partes: la crisis de las flotas y
del e@?leo. Se han producido varias intervenciones de los diputados del P.E. -

R
en tornc a esta cuestidn, y recogemos aquéllas mas relevantes.

La diputada socialista francesa Nicole Péry, sefiald que el acuerdo marco
de 1.980 autorizaba a los pescadores espafiocles a continuar pescando en la zona
econémica exclusiva de la Comunidad, pero menos que anteriormente, suprimiendo
principalmente los 'derechos histdéricos" que tenfia en la zona de las 12 millas,
que en estos momentos forma parte del "acervo comunitario", Por esta razén, Mme
Péry propone, con relagién al sector pesquero comunitario, que se asegure a ——

los Estados miembros implicados directamente en esta cuestién, una vigilancia

eficaz de—las_aguas comunitarias; y con relaciéh a la parte espafiola, que reci
ba una ayuda pre-adhesidn para facilitar el esfuerzo de reduccién de su flota

¥ la readaptacidn de las regiones afectadas. Igualmente, afiade Nicole Péry, du—-—
rante el periodo transitorio, la politica estructural comunitaria, que existe a
favor de ese sector, ha de serle aplicada, asi como se extiendan'a todo lo lar-
go del literal atlédntico espafiol, después de la adhesién, los programas medite-
rréaneos integrados —-de los que se dié detallada cuenta en los boletines Europa/

/Sur n®s 10, 11 y 12..

Mencionamos también la intervencién de otro diputado del P.E., el liberal
francés, Olivier d’°Ormesson, que propone una contribucién a la.ayuda destinada
a la flota espafiola, por medio de la celebracién de una conferencia entre la -
Comunidad, Espafia y Portugal, cuyo fin seria hacer propuestas a cada uno de
los paises riberefios del Atlantico Centro - Este y Sureste. Dé acuerdo con es
to, segin el diputado referido, la Comunidad podria ofrecer a los paises afri-
canos afectados condiciones ventajosas y garantizar una vigilancia maritima, -
asegurarle por otra parte a los pescadores de la Comunidad, y en particular a
los espaficles, una presencia importante en esas aguas. Matizd sobre este punto,
d"Ormesson, que esas aguas son objeto, hoy dia, de'pillaje por parte de la -——
Unién Soviética, quien en intercambio, ofrece soldados cubanos! De esta forma,
de los 6,5 millones de toneladas pescadas actualmente en las aguas del Atlanti
co Centro -~ Oeste y Sudeste, 2.455.000 van a los paises de la costa surafrica-
na, 2,235,000 a la Unién Soviética, y 655.000 a Espafia. Por tanto, es evidente
el interés comunitario de llegar a un acuerdo con los paises africancs de la -

costa oeste,

A estas dos intervenciones, respondié el Comisario para el desarrollo de




la Comisién de las Comunidades Europeas, el francés Edgard Pisani, el cual de-
clard que desde el punto de vista de la peééa, el problema de la ampliacidn no
podré ser resuelto limiténdose a las aguas europeas. Por lo que es preciso ha-

cer lp siguiente:

l.- Acelerar en el marco de las negociaciones de adhesidn, la discusién técnica
sobre los problemas de la pesca y de la flota espafiola:; se ha perdido, segln -

el comisario Pisani mucho tiempo en ese campo.

2.~ Asegurar un trato igual a todos los pescadores de la Comunidad, y ello en -

la perspectiva de la adhesidén de los pescadores espafioles.

3.~ Concluir, para evitar la confrontacidn de los intereses luso-espafioles y de

___Jlos_intereses comunitarios, acuerdos con paises terceros.,

4.- Velar, en el marco de tales acuerdos, por los intereses mituos. Seria efec-
tivamente la lnica politica razonable, es decir, garantizar a la Comunidad re--
cursos suplementarics, por una parte, y asegurar el interés de los paises ter--
cebos, por medio de la formacidén de los pescadores locales, etec..., por otra —-

parte.

@ Miterrand apoyari la entrada de Espafia en la Comunidad.

El presidente francés Frangois Mitterrand declard a su gobierno el pasado
dia 13 que Espafia y Portugal han de pertenecer a la Europa comunitaria, ya que

seria un tremendo error politico dejarles fuera de la Comunidad.

. Mitterrand tiene la intencidn de iniciar contactos personales con los prin
cipales lideres europeqs, para que el préximo Consejo Europeo de marzo en Bru--
selas no resulte como el Gltimo de Atenas, en el que no se llegd a ningin acuer
do sobre los temas importantes, como el presupuestario y la reforma agricola. -
Esto estd ademds, directamente relacionado con la integracién de Espafia, pues -
el presidente francés guiere dar una respuesta definitiva a la cuestién espafio-
la a finales de este mes de enero para negociar en firme y ripido hasta el mes
de junio, en que puedan quedar cerrados definitivamente los capitulos espinosos

pendientes,

Es preciso destacar el giro operado por las autoridades francesas sobre la
integracidn de Espaiia, ya que Francia mantenia una postura practicamente infle-
xible para negociar con nuestro pais hasta tanto no se produjera un acuerdo co-

munitario sobre la reforma agricola y el presupuesto. Y sobre tcdo, porque des-




pués de la esperada cumbre de Atenas, no hubo entendimiento de ninguna clase en
tre los qgfes de Estado y de Gohierno de losJDiez, lo cual hacia alin mids difi--
cil que se le diera una respuesta concreta a la peticién de Espafia. Ahora, por
el codtfario, observamos una voluntad decidida de llegar a un acue}do tanto so-
bre la contribucién briténica al presupuesto como sobre la reforma agricola, de
forma que exista una base s&lida sobre la que negociar la adhesidn de nuestro -
pais a la Comunidad. Igualmente los contactos que viene emprendiendo el presi--
dente Mitterrand estén enfocados a la puesta en marcha de las '"nuevas politi-——
cas''*, especialmente en el sector tecnoldgico de punta, dada la alta competiti-
vidad de los productos de economias de escala como la norteamericana y japone—-—

Sa.

(*) EuropafSur: Las nuevas politicas a desarrollar por la Comunidad versan sobre los campos comercial; in--

dustrial, regional y tecmolfgico.
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Politica agricola

3 LA 3 - - ‘) ' > I
® La Comigién propone la modificacién de la organizacidn comiin de mercado en el

sector de cereales,

T
La'Comisién, en esta proposicién de reglamento presentada al Consejo tra-
ta de suavizar, de una parte, las disposiciones relativas a la aplicacién de -
la corresponsabilidad en los precios indicativos y, de otra, extender el régi-
men de intervencién al sorgo como decisién del Consejo con ocasién de la fija—

¢idén de precios de 1983/84.

Con respecto al trigo duro, se propone:

- instauracién de un umbral de garantia;

- aplicacidén de un régimen de intervencién comparable al del trigo blando

panificable.

a) Umbral de garantia.

Teniendo en cuenta,de una parte,la evolucidn reciente de las superficies -
destinadas al trigo duro y, de otra, los costos presupuestarios que resultan de
la existencia de excedentes regionales, resulta razonable prever igualmente pa-

ra este cereal, como es el caso de otros productos, la instauracidn de un um———

bral de garantia.

Este mismo‘principio del umbral de garantia debe estar previsto en el re——
glamento de base, mientras que las normas cifradas deben ser definidas en el re
glamento que fija los precios de cada campafia. No obstante, se indica que desde
ya, se puede dar un cédlculc aproximado de este umbral de garantia, que se calcula

segin los mismos criterios que los utilizados para otros cereales,

Campafia Produceidn

- : "
4 1979/80 +evveenns 40112 M, media de referencia para

1980/81l ...innnns 4,721 Mt, 1980/81 : 4.338 Mt.
1981/82 cevurnnan 4,330 Mt,

i Campafa Umbral de garantia
1980/BL .iieanann 4,388 Mt.

i 1981/82 s.vvnnnns 4,427

: 1982/83 vvrnnes 4.466 "

TN r A M

Crrri s RARHIEE

rreise e 1

1983/8 ......... 4.506 "
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(Continuacién...)

Campafia Umbral de gaféntia

- 1984/85 vuvuvnans 4.546 Mt.

e 1985/86 vvuvrunen. 4.587 "
1986/87 vuvevnnns 4.628 "
1987/88 veruvnens 4.669 "
1988/89 v.vueuans 4,669 "

El porcentaje de crecimiento anual es de 0,89% y el margen de exceso del -

umbral de garantia se fija en 0,05 Mt,

+

Medidas especiales de intervencidn.

A pesar dé una situacidén mds bien equilibrada, las entregas a la interven-
cidén tienen lugar regularmente en determinadas regiones productivas. La salida
de estos stocks se hace dificil y onerosa. Por esta razdn, la Comisién ha apli-
cado ya en algin Estado miembro en dos ocasiones medidas especiales de interven
cién, en el momento de la cosecha, bajo forma de adjudicacién de restitucidn a
la exportacidn,a fin de evitar un aporte masivo a la intervencién que suponga -
costos . de almacenaje que se afiadan a las restituciones necesarias para -
la salida ulterior. La Comisidn propone reemplazar, en el sector del trigo du--
ro, la intervencién obligatoria,bajo la forma de compra,por un régimen de inter
vencién facultative que puede ser aplicadoc puntualmente y bajo miltiples formas.
(p.e., compra, exportacifn, almacenaje privado) en funcién de la situacidn regio
nal. Un régimen de dos precios (precio de intervencién y precio de referencia)
comec es el caso del trigo blando, no es apropiado teniendo en cuenta la utiliza
¢idén del trigo duro exclusivamente en la alimentacién humana. Las disposiciones
actuales relativas a la corresponsabilidad prevén que los precios indicativos -
no sezn afectados en caso de superarse los umbrales de garantia. Estas disposi--
ciones aumentan automdticamente la separacidén entre los preciosgarantizados y
el precio indicative de los mismos, en el caso de que tal aumento no se conside-
re necesario, teniendo en cuenta la situacidén previsible del mercado y el obje-

tivo a alcanzar por el régimen de corresponsabilidad.

Por tanto, para alcanzar ese objetivo de corresponsabilidad se prevé que -
la decisidén relativa a la afectacién de los precios indicativos sea tomada cada

afio en consideracién a la situacidn previsible del mercado.
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La aplicacién al sorgo del precio de igﬁervencién de los cereales forraje
ros a partir de la campaila 1984/85 encuentra su justificacién en el hecho de -
que este cereal, de un valor nutritivo sensiblemente igual al del.maiz, puede
ser cultivado con &xito en‘las regiones mediterréneas donde la pluviometria se
muestra generalmente insuficiente para el cultivo de otros cereales, especial-
mente el maiz, El desarrollo de la produccidn de sorgo en el sur de la Comuni-
dad contribuiria al incremento del nivel de vida de las poblaciones agrfcolas

econémicamente desfavorecidas en relacidén con las del norte de Europa.

Politica de las estructuras agricolas.

En espera del acuerdo del Consejo de Ministros scbre la adaptacién de la -

M

politica comunitaria de las estructuras agrlcolas, tal y como se propuso por la
Comisidn en septiembre de 1983, ésta ha propuesto prolongar por un periodo de 6
meses, las tres directivas de base de 1972, relativas a la modernizacidén de las
explotaciones égricolas, a la estimulacién del abandono de la actividad agrico-
la y a la cualificacién profesional de las personas que trabajan en la agricul-

tura.

Habiendo propuesto la extensidén temporal de la directiva 159*sobre la mo-—-
dernizacién de las exblotaciones agricolas, la Comisidn propone que una innova-
cién de mayor amplitud pueda realizarse a partir del 12 de ener¢ de este afia :
asi, con el fin de obtener una ayuda a la inversidn, el explotador agricola no.
se veria obligédo a presentar un plan de desarrollo incluyendo cdlculos que de-
muestren que en la renta por unidad de trabajo alcanzarfa un cierto nivel al --
términc de la ejecucién del plan. Seria suficiente presentar un plan de mejora
para la explotacidén afectada, haciendo notar que la inversidn propuesta es ren-
table y lograr una mejora duradera de los resultados econémicos de la empresa -

concernida.

En cuanto a las medidas estructurales financiadas por el FEOGA-Seccidn ga-

rantia pueden clasificarse en tres grupos:

a) medidas previstas en las tres directivas socio-estructurales de 1972, asi co
mo en la directiva de 1975 referente a la ayuda a los agricultores de las regio
nes montafiosas y mencos favorecidas, que esti vinculada a la directiva relativa
a la modernizacidén de las explotaciones agricolas. Estas medidas toman la forma
de acciones indirectas, a través de las cuales la Comunidad reembolsa automiti-
camente un porcentaje fijo de todos los gastos nacionales, lo cual entra en el

marco de las directivas susceptibles de ser financiadas por la Comunidad. El ——-

*
{ ) FEOGA ~orientacién: esta directiva se enmarca en la politica estructural que se lleva a cabo en el FEOGA-sec

%C1on orientacién con el fin de dar mayores facilidades al explotador agricola.
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reembolso de gastos nacionales bajo las cuatro directivas horizontales se eleva
ba a los 237 millones de Ecus, es decir alrededor del 30% de los gastos totales
de la Seccidn garantia del FEOGA en 1982,
v

b) Medidas previstas en el reglamento de 1977 referente a las ayudas para los -
proyectos en los sectores del mercado y de la proyeccién: éstas implican ayudas
directas a la inversién por parte de la Comunidad para aquellos proyectos indi-
viduales sometidos a la Comisién sobre la base de programas nacionales aproba-—
dos. Las ayudas disponibles para este capitulo se elevaban en 1982 a 208 millo-

nes de Ecus.

c) Medidas especificamente regionales o por productos: éstas pueden ser direc—-

tas o indirectas,

S6lamente el primer grupo de las medidas expiraron a finales de 1983. Dado
que el reembolso relativo a las directivas en cuestidn se efectiia cada afio por
medio de los gastos realizados por los Estados miembros el afio precedente, todo
cambio en las condiciones de la ayuda comunitaria a lo largo de 1984 no afecta-

ra a los gastos del FEOGA hasta el afio prdéximo.

Con relacidn a las tres directivas socio-estructurales de 1972, la parte -
mas 1mportante de los gastos recae sobre la directiva 159 concerniente a la mo—
dernizacidn de las explotaciones agricolas (86,8 millones de Ecus de los 92,5 -
millones de Ecus en 1982). Esta directiva permite a los Estados miembros Sumi-—
nistrar ayudas a la inversién para aquellas explotaciones agricolas que presen—
ten en plan de desarrollo destinado a alcanzar un cierto nivel de renta por uni

dad de trabajo.

Aunque pricticamente el 20% de los planes de desarrollo aprobados hasta fi
nales de 1981 , se refieren a las explotaciones agricolas de las regiones -
mis desfavorecidas, resultan ser las regiones agricolas més desarrolladas las —

que mas han podido aprovecharse de esta directa.
De nuevo sobre el sector licteo.

Por otra parte, y como complemento de 1la informacién dada por Eurcpa/Sur -
en su boletin ﬁé 14, pédg. 17 sobre el problema del sector licteo en la Comuni--
dad, récogemos la propuesta de la Comisidn sobre esta éuestién en virtud de 1la
cual los Estados miembros no seran autorizados a otorgar ayudas a la inversién
que afecte directamente a la produccidn de leche. Asi, las ayudas a la inver—
sién en el sector lActeo, qQue no entre en el caso de planes de desarrollo apro
bados en el marco de la directiva 72/159, han sido limitadas desde 1981. Estas

restricciones se extenderdn ahora a todas las subvenciones a la inversidn, que
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sean susceptibles de ser financiadas por la Comunidad. Teniendo en cuenta la —
existenciq de un mercado desequilibrado en eI)sector licteo y las medidas dra-
conianas que la Comisién ha propuesto para llevar la produccidn al nivel de la
demandé{ no hay ya justificacidn para continuar subvencionando inversiones pro
ductivas en ese sector, Las restricciones propuestas serén vilidas, inicialmeg
te para un periodo de seis meses, en espera de la decisién del Consejo sobre -

la reconduccién de la politica comunitarias de las estructuras agricolas.

Alrededor de un 40% de los planes de desarrollo referentes al sector de —
los productos lacteos contribuyen a favorecer los excedentes de dichos produc-

tosg.

En 1881, el Consejo decidié limitar las ayudas nacionales a la inversidn

-en-el-sector-lécteo, excepto en el marco de los planes de desarrollo aprobados

por la directiva 159 o por medio de otras medidas estructurales. Esto signifi-
ca en la practica, que el nimero de vacas no deberia normalmente representar -

mis del 40% del trabajo, o exceder de 60 por explotacién agricola.
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Politica cnme_-rci.al | |

® Nueva experiencia de comercializacién de vinos italianos en USA
e

La ﬁayor firma importadora de vinos italianos de USA, Villa Banfi con sede
en Loﬁé Island (Costa este — Nueva York), ha puesto en practica uria nueva férmu
la comercializadora que estd causando cierto asombro entre las sociedades y em-
presas del ramo. Esta firma importa el vino italiano "Riunite Lambrusco' de la
regién de Emilia-Romagna desde 1967, y decidié plantar raices en los vifiedos de
la regién de Toscana. Ello provocd reaccicnes adversas por parte italiana, al -
pensar que iban a producir el tipico producto comercial que pudiera dafiar la ——
buena imagen de buen vino que se produce en su regién. Cuando Villa Banfi inten
t6 comprar terrenc cerca de Montalcino en el afioc 1978, hubo una protesta de par

te de los cultivadores y las organizaciones agricolas del sector, pues éstos no

WL Sy e e T T

__quedaron muy convencidos de la promesa de la firma americana de producir sélo -

vinos de alta calidad.

Finalmente, los italianos permitieron a la menciocnada firma establecerse -
alli, y construyé una vinateria y un centro de investigacidn, un hotel, un res-
taurante, varias boutiques, una iglesia y hogares para los obreros. El coste --
del proyecto ascendié a la cantidad de 100 millones de ddlares, resultando que
se convirtid en el modo mds facil y moderno de hacer vino en Europa. No era pre
ciso que hubiera campesinos estrujando las uvas, sino que todo estaba mecaniza-
do. Adem3s, Villa Banfi reformé un lagar de mis de 124 aflos y comenzd a culti--
var uvas cerca de la ciudad de Novi Ligure {Piamonte). Desde entonces, el pres-
tigio de la firma Villa Banfi ha ido creciendo sin parar, y la demanda america-
na de vinos italianos es mis fuerte a pesar de la superabundancia de ese produc
to, que estd produciendo serios dafios a los cultivadores californianos, alema--

nes occidentales y franceses,

La demanda de los productos de Villa Banfi se est& extendiendo por todo el
mundo, pues vende vinos en Hong-Kong, Singapur , Gran Bretafia, Irlanda, Nueva
Zelanda, Caribe y Centroamérica. ultimamente, anuncié Villa Banfi, que la firma

japonesa Mitsubishi Foods importaria y distribuirfa los vinos Riunite en Japdn.
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‘Palitica regional ' :

e El BEI presta 80 millones de Ecus para dos aeropuertos, una central térmica y

la pequefia y mediana industria en Portugal.

E}:Eaxn Europec de Inversiones ha concedido un préstamo por un contrava—-—
lor de 80 millones de Ecus (8,5 mil millones de escudos) para el acondiciona—-—
miento de los aeropuertos de Oporto y Faro, la ampliacién de la central térmi-

ca de Sines y para pequefias y medianas inversiones industriales y turisticas.

Aeropuertos

Treinta millones, a veinte afios, con un interés del 7,75%,teniendo en -—-
cuenta gque hay una bonificacidn del 3% con cargo al presupuesto comunitariof——

han sido concedidos a "Aeroportos e Navegagao Aerea, Ana, E.P.", empresa pli--

del control de navegacidén aérea en Portugal.

Este préstamo, en concepto de ayuda preadhesifn, agota el total de 150 mi
llones de Ecus brevisto bajo forma de préstamos en base a los recursos propios
del BEI, paralelamente a los 125 millones de Ecus de ayuda no reembolsable a -
cargo del presupuesto de la Comunidad, de los que 25 millones estin destinados
a la bonificacién de tres puntos de la mayor parte de los préstamos de la Ban-—

ca.

Los trabajos y equipamientos, estimados en 78 millones de Ecus, compren——
den tanto el aeropuerto de Oporto en el nortg/como Faro en el sur del pais, --
—~dos d¢ los tres aeropuertos internacionales del Portugal continental — una nue-
va terminal de pasajeros, concebida para ser ampliada ulteriormente,_areas de
estacionamiento de aviones, acondicionamiento de los servicios y trabajos di——
versos. En Oporto esti igualmente incluida una nueva torre de contrel, que ——-
acrecentara la seguridad del tréfico, y una nueva terminal de carga. Los traba

jos deberédn estar terminados en 1988,

La ampliacién del aeropuerto de Oporto ayudard al desarrolle de las acti-
vidades econémicas de la zona industrial del norte, gue comprende cerca del ——
40% de la poblacidn del pais; en Faro, el proyecte permitird el desarrcllo del

turismo sobre el que reposa un trafico esencial proviniente de Europa.

En el marco de la ayuda preadhesidén, los préstamos acordados por el BEI -
después de diciembre de 1881 ayudado a la construccidn de dos primeros gru-
pos de la central de Sines (préstamo bonificado de 35 millones de FEcus), modez

nizacidén de la carretera Aveiro-Vilan Formoso (frontera espafiola), realizacidn
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de inversiones industriales y turisticas pequeflas y medianas (préstamo globa—
les bonificados a la Caixa Geral de Dep051to a la Sociedade Portuguesa de In
vestlmentos y al Banco de Fomento Nacional), en total 55 millones de Ecus, en

parte‘Para proyectos tendentes a la economizacién de energia.

Por otra parte, una ampliacién de la ayuda de preadhesidén ha sido autori
zada por el Consejo de Gobernadores del BEI el 19 de agosto de 1983 y prevé,
hasta el 30 de junio de 1984, 75 millones de Ecus en préstamos sobre recursos
propios del BEI, en parte combinados con una bonificacidén de interés del 3%, —
en base a los recursos presupuestarios previstos a este efecto en la ayuda —-
preadhesién. Los dos préstamos siguientes marcan el comienzo de esta nueva —-

etapa de la cooperacidén financiera con Portugal.

Central de Sines. C I

— T ™ i . m—

Electricidade de Portugal ha sido el beneficiario de otros 25 millones -
de Ecus, a 20 afios al 10,75% de interés. Esta concesidn ayudari a la construc
cién de un nuevo grupo de 30 MW en la central térmica de Sines, en el sur del

pais.

Para la financiacidén de este proyecto, el BEI participa igualmente en la
organizacién de una cofinanciacién con un grupo de bancos comerciales bajo la
direccién de Nederlandsche Middenstandbank. Esta cofinanciacién actualmente -
en curso de elaboracidén deberd permitir reunir entre 30 ¥y 50 millones de déla

res complementarios para la financiacién del proyecto.

Esta central, para la que el BET ha prestado ya 35 millones de Ecus en -
1982, compfende actualmente dos prupos en contruccidn de 300 MW; estd situada
en las proximidades de un puerto donde seri instalada una terminél carbonera,
y estard dotada de todo el equipamiento de transporte y de manutencién de com

bustible, asi como de un circuito de refrigeracién de agua de mar.

Los - equipamientos relativos al tercer grubo de 300 MW, estimados en 25 -
millones de Ecus y que deberian, segin las previsiones, estar en servicio a
comienzos de 1988, comprenden, ademas del grupo turbo~alternador, transforma—‘
dores de potencia, equipos de conexién a la red e instalaciones para la recu-
peracidén de energia en el circuito de evacuacidn de las aguas de refrigera---

cidn.

Esta ampliacidn permitiri hacer frente, en las mejores condiciones, al -

aumento del consumo de electricidad en Portugal, diversificando las fuentes -
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de aprovisionamiento de energia primaria conforme a los esfuerzos portugueses

¥ comunitarios en materia de energia. 7
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Veinte millones, a 12 afios al 7,75% con bonificacién del 3%, bajo forma
de préstamo global han sido concedidos a la Caixa Geral de Depositos (CGD), -
la maAs importante banca de depésitos portuguesa especializada en financiacio-

nes a medio y largo plazo.

Esta ayuda seri administrada por intermediacién de la CGD bajo ‘la forma
de préstamos individuales para pequefias y medianas empresas turisticas y del
sector manufacturero, en vias de realizar economias de energias, con la meta

de modernizar y desarrollar las pequefias empresas en la perspectiva de la ad-

hesién de Portugal a la CEE.

La CDG ha recibido ya en 1980 y 19882, dos préstamos globales por un total
de 35 millones de Ecus; estos dos préstamos globales han sido distribuidos en
favor de 44 inversiones en el conjunto del pais, permitiendo, segin las estima
ciones, la creacidén o salvaguarda de casi2.000puestos de trabajo, principal-
mente en los materiales de construccidn, obras metdlicas y mecénicas, turis—-

mo, productes alimentarios y bebidas.

800 millones de dracmas para la agricultura en Creta (Grecia).

E1 BEI ha concedido un préstamo al Ministerio de Economia griego por un -
valor de 10,1 millones de Ecus para la puesta en regadioc por aspersidén de més
de 2.200 hectédreas dedicadas al cultivo de hortalizas en huertos e invernade--

ros.

Los trabajos, estimados en cerca de 4 mil millones de dracmas y que debe-~
rian estar concluidos en 1986, comprenden una presa de 600 metros de longitud
y 40 de altura, con una retencidén de 15 millones de metros cilbicos, canaliza--
ciones, red de distribucidén bajo presién y cuatro estacicnes de bombeoc. El au-
mente de la produccidn repercutird sobre los cultivos fuera de estacién, para
los que la demanda es fuerte, y se acompafard de una reduccién notable del —--
desempleo en esta regién poco préspera; las explotaciones afectadas (mas de —-
3.000) podrédn de este mode triplicar o cuadriplicar su renta reduciendo en al-

guna medida las superficies olivareras,




Politica de salud y consumo ' ‘

@ Proteccidn del consumidor. Tndicacién de los precios de los productos no ali--

mentarios. -

Coﬁzel fin de proteger a los consumidoresjla Comigidén ha adoptado una pro
posicién de directiva relativa a la indicacién de los precios de los productos

no alimentarios.

En 1979, el Consejo habia adoptado una directiva sobre la indicacién de -
precios en los productos alimenticios y habia predispuesto una rescolucién en -
la que invitaba a elaborar una proposicién relativa a la indicacidn del précio
de ﬁenta y precio por unidad de medida para los productos no alimentarios de -

T

uso_corriente.

Objeto de la directiva.

La indicacién del precio por unidad de medida debera acrecentar la trans-
parencia de los mercados y reforzar la competencia. Por su jinfluencia sobre —
los precios, tal practica contribuye asi a la lucha contra la inflacidén y pue-
de, de otra parte, impedir algunas técnicas publicitarias engafiosas. La me jor
informacidén de los consumidores por lo gue respecta a los precios viene al en-
cuentro de la_preocupacién expresa de los diversos Estados miembros por lo gue

ge refiere a.la formacién de precios en el mercado.
Campo de aplicacidn

La directiva prevé la obligacién de indicar el precio de venta y, €n de--
terminados casos, indicar el precio por unidad de medida en el lugar de venta;
prevé del mismo modo la indicacidn de los precios en la publicidad escrita o -

grafica y en los catalogos.

La proposicién contempla formas flexibles de indicacidn de precios, te-—-
niendo en cuenta la ineidencia que sobre los precios al detalle puede tener la
indicacién obligatoria de los precios por unidad de medida. La proposicién de
directiva permite a las autoridades nacionales establecer, en algunas condicio
nes la indicacién del precio por unidad de medida-que haga referencia a la uni

dad de sistema proplo y a continuacidén al sistema internacional.

@ Carta sanitaria europea de urgencia

El aumento de los desplazamientos individuales ¥ colectivos de personas a

través de las fronteras ¥y el desarrollo del turismo internacional conlievan ==
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problemas diversos de los cuales algunos tienen un caracter sanitario induda--
El
ble, :

Deﬁgdo a que, incluso, algunas personas con dolencias graves o ¢rénicas -
se desplééan Y pudieran necesitar la puesta en marcha de medidas terapedticas
de urgencia, por iniciativa del comisario para asuntos sociales, Ivor Richard,
la Comisién acaba de aprobar una propesicidén de Recomendacién del Consejo ten-
dente a instaurar un plan europeo, y sobre una base voluntaria’una "carta sani
taria de urgencia" (emergency health card) multilinglie, con los datos e infor-
maciones médicas indispensables para un tratamiento répido y apropiado, velan-
do, por supuesto, por que sean respetadas todas las reglas relativas a la deon
tologia y al secreto médito. Se calcula que entre un 8 y un 10% de 1la pobla——-

cidén comunitaria podria beneficiarse, haciendo uso de la carta, de esta inicia

tiva comunitaria.




, - 21 -
Politica social I ' '

® Ayuda para los invidentes.

Uﬁé delegacidn de las organizaciones voluntarias responsables del desarro-
1lo de ios planos de la ciudad en relieve para los ciegos, ha planteado al comi
sario para asuntos sociales, Ivor Richard, una importante iniciativa para acti-
var la movilidad creciente de los invidentes. Esta iniciativa consiste en la —-
uniformizacifén de los simbolos tictiles de los planos de la ciudad en relieve,
resolucidn adoptada en el primer Simposic Europeoc sobre los planos de la ciudad
en relieve para ciegos, que se celébré en Bruselas del 292 de septiembre al 1 de
octubre de 1983, patrocinade por la Comisién de las Comunidades Europeas y la -

Rotary Foundation.

'_“El—comisgrio Richard elogid 1a idea presentada por esas organizaciones vo-
luntarias que contribuyen a responder a algunos de los problemas actuales a los
que han de hacer frente los invidentes, cuyo nimero en la Comunidad asciende a
500.000, Por tanto,la uniformizacidn de esos simbolos -~ver anexo- es una necesi
dad operativa,y ha de extenderse esta practica por toda Europa, ya que los me--
dios técnicos utilizados actualmente, como el bastén blanco, el perro guia y --
ciertos aparatos electrénicos, no sirven sino para el reconocimiento de los obs

; téculos,. mientras que los planos de la ciudad en relieve permiten hacerse cargo

de la topografia de la regidn representada y desplazarse por ella de forma auto

ndma.

Europa/Sur- reproduce en el anexo 1, pag. 22, la denominacidn de los 33 sfm-
bolos tactiles uniformizados.

~




ANEX0O 1

Simbolos tactiles uniformizados

Ne
1 Cafle con indicacidén del nombre en brailie y en '"negro".
2 Calle con linea de autobiis.

3 Calle con linea de autobis y paradas.

4 Calle con linea de tranvia,

5 Calle con linea de tranvia y paradas.

6 Calle con acera, lado Norte con refuerzo.
7 Camino para peatones entre dos calles,

8  Aparcamiento. .

9 Calle con zona para peatones.

10..._Linea de ferrocarril. Sm-

11 Zona verde.

12 Zona verde con caminos peatonales.

13 Superficie acuéatica.

14 Edificio importante.

15 Entrada del edificio.

16 Rascacielo excepcional.

17 Peligro (carretera cortada, barrera).

18  Puente, ‘tinel.

18 Entrada a las superficies subterréneas.

20 Escalera.

21 Cabina telefdnica.

22 Parada de taxis.

23  Seméforos

24 Monumento, fuente.

25 Rotonda.

26 Indicacién del Norte.

27 BServicios "sefioras".

28 Servicios "caballeros".

29 Pasaje para peatones. .

30 Semaforos para peatones,

31  Iglesias.

32 Obstéculo.

33

Orientaciones.
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Politica de investigacion y energja

® Precios productos petrolfferos

-

Evolucidn {en %) de los indicadores comunitarios

12} Precio medio libre de impuestos ponderado

de los grandes productos petrolfferos al

12.12.1978

{Cuadro 1)

en relacidén al 15.12.1978

en relacidén a la semana precedente

2%) Coste CIF de abastecimiento en petréleo

bruto en agosto 1983

{Cuadro 2)

en relacidén al 15.12.78

CUADRO 1
Niveles indicativos semanales de los precios libres de impuestos al consumo en monedas nacionales

(precios al 12.12.1983) (1)

+ B63%
-1,12%

+113,80%

(Cuadro semanal)

! | | | | |
l | Gasolina super | Gasolina normal | Gasoil motor | Gasoil calef, | Fuel residual |
| |  100L | 100 L 100L | 100L | HIS Tonelada |
l ) l (2) (2) | (3 ) |
[ | ] L |
I T | | i
{ Bélgica (FB)* f 15.680 } 14.800 } 14.518 ! 13.128 10,250 f
| Dinamarca (IK) |  2.270 f 2.200 [ 2.470 | 2.475 1.910 |
}Alemrﬁa (rm) :’ 746 ; 691 { 727 f 657 499 ;
| Grecia (DR) [ 29,130 | 27.143 | 19.69%6 | 19.6% 12973 |
I'ancia (FF) :2.246,80 = 2.089,90 } 2.126,00 { 2.005,40 " 1.519 }
| Irlanda (Irish L) | 275,70 | 27,34 | 22,7 | 238,69 | 176,01 |
} Ttalia (Lira) = 450,790 ; 409,130 ; 429,737 ! 394.334 { 299,208 ;
| Liocerburgo (FL) | 14.970 | 1407 | 13790 | 13190 | 9,004 |
:}tﬂanda(FL) ; a8 f 75 , 06 { 740 { 577 {

| 188,00 | 179,40 | 18,20 | 194,80 | 10,10 |

| Reino Unido (L)
|

(1)

‘e

Precio mas corriente y asi representative, seqfin la estimacién mis favorable de los expertos

de los Estades miembros del mercado petrolifere de cada Estado miembro.

(2) Precio a pie de gasolinera.

(3} Precio por suministro de 2,000 a 5.000 litros.

(4) Precio por suministros inferiorss a 2,000 toneladas mes o inferior
afin, precio france al consumidor.

{*) Precio miximo,

a 24,000 toneladas por --




Cuadro 2
Niveles indicativos semanales de los préciocs libres de impuestos
al consumo en dSlares corrientes (1},
W Precios a1 12,12,1983
(Cuadro semanal)

| | | ! ! 1 T
| | Gasolina super| Gasolina normal | Gasoil motor| Gasoil calef.| Fuel resicual HTS |
| | 1000 L 1 1000 L | 1000L | 00L | Tenelada |
| | (2) | (2) | (2) | (3) | (4) |
| : i | i i :
i Bélgica* I 280,86 l 265,10 I 260,06 I 235,15 { 183,60 {
| Dinamarca | 227,28 I 220,27 | 247,30 | 247,80 | 191,23 !
I ; ! : I l | [
Alemenia 27,17 1,18 264,26 238, 14,38
! ' ’ y ! ] ] I ] [
_ ... | Grecia | 295,70 275,53, | 199,93 199,93 i 131,69 |
: Francia I " 268,53 249,77 i 254,00 ] 242,07 : 181,54 II
| Irlanda | 3n,ss 306,91 | 308,50 269,98 199,08 |
{ Ttalia 1' 270,54 245,53 E 257,90 236,68 173,56 }
; Luxembargo | 268,14 253,81 | 246,11 | 236,26 177,40 |
| Holanda ! 262,00 I 244,48 | 261,34 I 239,94 187,00 I
| Reino Unido | 269,61 ! 257,27 262,72 279,% 186,57 |
E E E : {
- L ' 1
{ a) media (5)} 270,37 ; 251,53 258,67 } 243,69 180,64 {
VIR . | I |
riable %
+ A + 37% 455 : 8%
| 12.12.89/] | |t MR |
|  /15,12.78| | | | |
| ¢) variacidn I
I media so- {
bre
] 08 S + 63 % [
| 101083/ |
1 /15.12.78 }
1

i

(1) Precios mis corrientes y asi representativos, segiin las estimaciones mis favorables de los ex-
pertos de los Estados miembros, del mercade petrolifero de cada Estade miembro,

(2) Precio a pie de gasolinera.
(3) Precio por suministro de 2,000 a 5,000 litros.

(4) Precio por suministre inferior a 2.000 toneladas por mes o inferior a 24.000 toneladas por ---
afio, precio franco consumidor,

(5) La media resultante de una estimacién de cantidades consumidas de cada productive relativas al
curso del afio 1982,

(*) Precio m¥aximo.




Actos legislativos '

¢ Agricultura. » covidnlade I

a

Reglanento (CEE)} n® 25/84 de la Comisidn de 5 de enero de 1984, fijando la re
trlbuc1on forfaitaria por ficha de explotacidn agricola para el ejercicio con

table 1984 en el marco de la red de informacién contable agricola,
(Jo L 4).

Reglamento (CEE) n? 62|84 de la Comisién de 11 de enero de 1984 modificando -
el reglamento (CEE) n? 2408/83 relativo a las declaraciones de cosecha y de -
stocks de productos del sector vitivinicola.

(JOo L 9),

Reglamento (CEE) n® 3746/83 del Consejo, de 20 de diciembre de 1983, fijando,
para el afio 1984, ciertas medidas de conservacidn y de gestidén de los recur——

sos de pesca aplicables a los bugques de bandera noruega.

(JO L 371).

Reglamento (CEE) n? 3747/83 del Consejo de 20 de diciembre de 1983, repartien
do las cuaetas entre los Estados miembros para buques que operen en aguas de -
la zona econdmica de Noruega y en la zona de pesca alrededor de JAN MAYEN,
(JO L 371).

Reglamento (CEE) n® 3748/83 del Consejo, de 22 de diciembre de 1983, abriendo
el procedimientoc de reparto y modo de gestidén de contingentes tarifariocs para
ciertos productos de la pesca (1984).

{Jo 1, 371).

Decisidn 83/652/CEE del Consejo, de 20 de diciembre, relative a la conclusidn
del acuerdo bajo forma de intercambios de cartas entre la Comunidad econémicn
europea y el gobierno de Canadi relativo a sus relaciones en materia de pes——
ca.

- Acuerdo entre el gobierno de Canadid y la CEE.

(Jo L 371).

Decisién 83/653/CEE del Consejo, de 20 de diciembre de 1983, relativa al re—-
parto de posibilidades de capturas de arenque en el mar del Norte, a partir -
de 1984,

(JO0 L 371).




Industria y energia,

R

° De01310n 83/6/CFE y 84/6/CEE de la Comisidn de 12 de diciembre de 1983, modi- l

flcando las decisiones 83/123/CEE y 83/122/CEE respectivamente, relatlvas a -
la concesién de una ayuda financiera en el marco de las medidas particulares
de interés comunitario dependiente de la estrategia energética.

(Jo L 9).

¢ Directiva B4/8/CEE de la Comisién, de 14 de diciembre de 1983, adaptando al -
progreso técnico la directiva 76/756/CEE del Consejo relativa a la aproxima--
cidn de las legislaciones de los Estados miembros relativas a la instalacidn
de dispositivos de iluminacidén y de sefializacidén lumincsa de los vehiculos de
motor y de sus remolques.

(JOL 9).

Otros actos.

Comunicaciones.

® Orientaciones de la Comisidn para la gestidn del Fondo Social Europeo para los
ejercicios 1984 a 1986.
{J0 C 5 10.1.84)

+ + + + +




Cotizacién Ecu
(11 enero 1984)
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: | ]
’ Franco belga y franco 46,0344 ’ DSlar U.S.A. 0,799138 ;
| tuxemburgués con. ; Franco suizo 1,79263 {
{ Franco belga y franco 46,8175 } Peseta espafiola 129,221 ;
{ luxemburgués fin. } Corona sueca 6,56732 ;
{ Marco alemén 2,25940 ; Corona noruega 6,33717 }
{ Florin neerlandés ' 2,53527 ; DSlar cangdienseg 1,00060 f
N 7} Libra esterlina - -."81570732 ; Escudo portugués 109,602 }
; Corona danesa 8,17119 : Schilling austriaco 15,9188 ;
f Franco francés : 6,90855 : Marco finlandés 4,76926 {
; Lira italiana 1368,13 : Yen Japonés 186,839 ;
; Libra irlandesa 0,728144 ; Délar australiano 0,881079 ;
i Dracma griego 82,0555 ; Délar neo-zelandés 1,23229 !
g0 0 0 9
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